
Meldekette auf Englisch
Beitrag von „Peter_L“ vom 26. August 2011 11:49

Hi,

hat jemand eine Ahnung wie man die Methode der Meldekette auf Englisch nennt? Ich glaube
eine wörtliche Übersetzung gibt es nicht, zumindest habe ich keine gefunden!??

Im Unterricht sage ich immer "pick / choose the next person who raises his/her hand", aber
irgendwie klingt das unenglisch. Wie macht ihr das?

Gruß Pete

Beitrag von „Raket-O-Katz“ vom 26. August 2011 13:56

Hi Pete,

meinst Du vielleicht das hier: Round Robin teaching method?

Google mal, da gibt es diverse Erläuterungen zu.

Grüße vom
Raket-O-Katz

Beitrag von „llindarose“ vom 26. August 2011 14:18

Ich sage einfach "Choose the next one". Finde nicht, dass sich das unenglisch anhört.

Beitrag von „Trantor“ vom 26. August 2011 15:11

Meldekette kenne ich von der Bundeswehr 

1https://www.lehrerforen.de/thread/30834-meldekette-auf-englisch/

https://www.lehrerforen.de/thread/30834-meldekette-auf-englisch/


 Was soll denn das sein?

Beitrag von „llindarose“ vom 26. August 2011 15:35

Die Schüler nehmen sich gegenseitig dran.

Beitrag von „MrGriffin“ vom 15. September 2011 21:43

Ich sag auch sie sollen einen "student" "choosen" 
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